
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #43 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #43 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010043
Mfr. No.: 48043
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,34,341,510,512,513S,513T,521T
Model Number: 43
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683480439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #43 BASE
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Basis für dein Gewehr zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Verwende die Basen nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Basen und der Montagen auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Basen ordnungsgemäß installiert sind, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende die Basen nur mit kompatiblen Montageringen.
Überprüfe die Stabilität der Montage vor jedem Gebrauch.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder verbogenen Basen.
Beachte, dass die Basen für Gewehre und Schrotflinten geeignet sind, jedoch nicht für andere
Anwendungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation der Basis2.

Positioniere die Basis auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.

Überprüfung3.

Überprüfe nach der Installation, ob die Basis fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschädigt sind.

Nutzung4.

Verwende das Gewehr nur, wenn die Basis korrekt installiert und überprüft wurde.
Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.



Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist
wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #43 BASE
Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #43 BASE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this document carefully before using
the bases on your firearms.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are unloaded and pointed in a safe direction before installing or handling the
bases.
Always use protective eyewear when working with firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bases for wear and damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Precautions:

Only use the bases with compatible rifle models as specified in the product description.
Ensure that the bases are securely attached to the firearm to prevent movement during use.

Handling Precautions:
Do not modify or alter the bases in any way.
Avoid exposing the bases to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the
material.

Usage Precautions:
Always check the bases for proper alignment and secure fit before firing.
Be aware of the potential for recoil and ensure that your stance is stable when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing bases or mounts from the firearm.
Align the TOP MOUNT BASES with the mounting holes on the firearm.
Securely attach the bases using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Doublecheck that the bases are firmly in place before proceeding.

Usage:2.

Once installed, verify that the bases are compatible with your scope or sight.
Adjust the scope or sight according to the manufacturer's instructions.
Perform a function check to ensure everything is operating correctly before live firing.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the bases are damaged or no longer in use, please recycle them responsibly or follow local disposal
guidelines for metal products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the official website of the manufacturer or contact your local
dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TOP MOUNT
BASES #11#62 #43 BASE. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43
BASE
Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Este producto ha sido diseñado para
adaptarse a una amplia gama de rifles modernos y antiguos, así como a escopetas y pistolas de largo alcance.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
instalación que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle o arma de fuego.
Inspecciona las bases antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si observas algún defecto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza las bases solo para el propósito para el cual fueron diseñadas.
Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar accidentes.
Verificación de Ajuste: Comprueba que las bases estén correctamente fijadas antes de usar el arma.
Manejo Seguro: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada y sigue las mejores
prácticas de seguridad en el manejo de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Retira cualquier base anterior que pueda estar instalada en tu rifle.
Coloca la base delantera en su lugar y asegúrala con los tornillos proporcionados.
Repite el proceso para la base trasera.
Asegúrate de que ambas bases estén firmemente instaladas y alineadas correctamente.

Uso:3.

Una vez instaladas, coloca el visor o la mira en las bases.
Verifica que el visor esté nivelado y ajustado correctamente.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las bases, deséchalas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.



Si el producto está dañado, evita el reciclaje y considera la eliminación en un centro de desechos
adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, es importante que contactes a
un representante autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Utiliza este producto de manera responsable y
sigue todas las pautas y regulaciones aplicables.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #11#62 WEAVER #43
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à
utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant de
procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Utilise toujours les bases conformément aux instructions fournies pour éviter tout
risque de blessure ou de dommage.
Rappels Améliorés : Sois attentif aux notifications de rappel de produit, et n'hésite pas à contacter le
fabricant en cas de problème.
Achats en Ligne : Lorsque tu achètes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les normes de
sécurité requises.
Protection Spéciale des Consommateurs : Les enfants et autres groupes vulnérables doivent être
surveillés lors de l'utilisation de ce produit.
Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, il est important d'avoir un contact basé dans
l'UE.
Alertes Rapides : Reste informé des mises à jour concernant les produits non sécurisés via le système
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie l'intégrité : Avant chaque utilisation, inspecte les bases pour détecter tout dommage ou usure.
Utilisation appropriée : Ne pas utiliser les bases pour des applications autres que celles prévues.
Fixation sécurisée : Assuretoi que les bases sont correctement fixées à la carabine pour éviter tout
accident.
Environnement de tir : Utilise les bases dans un environnement sûr et approprié, loin des enfants et
des animaux.
Manipulation : Manipule toujours la carabine avec précaution, en respectant les règles de sécurité des
armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que la carabine est déchargée et sécurisée.

Installation :2.

Fixe la base avant sur le rail de montage de la carabine.
Utilise les vis fournies pour assurer une fixation solide.
Répète le processus pour la base arrière.

Vérification :3.

Après installation, vérifie que les bases sont bien fixées et ne présentent aucun jeu.
Assuretoi que les anneaux de montage sont compatibles avec les bases installées.



Utilisation :4.

Monte la lunette ou l'accessoire de tir sur les bases selon les instructions du fabricant de
l'accessoire.
Effectue un test de tir pour confirmer la stabilité et l'alignement de l'équipement.

Instructions d'Élimination
Les bases en aluminium peuvent être recyclées. Consulte les règlements locaux pour l'élimination
appropriée.
Ne jette pas le produit dans des lieux non désignés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toutes questions ou préoccupations concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le
fabricant ou le point de vente.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux utiliser les bases de montage supérieur WEAVER en
toute confiance et sécurité. Merci de faire preuve de responsabilité lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #43 BASE
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #43. Questo prodotto è progettato per adattarsi a
una varietà di fucili, offrendo un'installazione sicura e stabile per l'uso. È importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che le basi siano compatibili con il tuo modello di fucile prima dell'installazione.
Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Non forzare le basi durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.
Assicurati che le basi siano saldamente fissate prima di utilizzare il fucile.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari (cacciaviti, chiavi, ecc.).
Pulisci l'area di montaggio del fucile per rimuovere polvere e detriti.

Installazione della Base Anteriore:2.

Posiziona la base anteriore sul fucile in corrispondenza dei fori di montaggio.
Allinea i fori della base con quelli del fucile.
Inserisci le viti e serra delicatamente, assicurandoti che non ci siano allentamenti.

Installazione della Base Posteriore:3.

Ripeti il processo per la base posteriore.
Controlla che entrambe le basi siano allineate correttamente e fissate in modo sicuro.

Controllo Finale:4.

Dopo aver installato entrambe le basi, verifica che siano stabili e non si muovano.
Esegui un test di funzionamento con il fucile in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e accessori per armi.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o
visita il sito web ufficiale di WEAVER per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti per ricevere supporto efficace.

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #43. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #43 BASE
Introduksjon
Takk for at du har valgt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Dette produktet er designet for å gi en
sikker og stabil plattform for montering av kikkertsikter på rifler og hagler. For å sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle produkter er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du monterer eller justerer kikkertsikter.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold som sterk vind eller regn, da dette kan påvirke
installasjonen.
Sørg for at basen er ordentlig festet før du bruker riflen eller haglen.
Unngå å overbelaste festene; følg anbefalte spesifikasjoner for vekter og belastning.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les instruksjonene nøye før du begynner installasjonen.
Samle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekker og eventuell annen nødvendig utstyr.

Montering av basen:2.

Plasser basen på den ønskede posisjonen på riflen eller haglen.
Sørg for at festene er i riktig posisjon i forhold til sikte og riflens løpet.
Fest skruene forsiktig, men stramt. Unngå å overstramme, da dette kan skade produktet.

Kontroll av installasjonen:3.

Etter montering, sjekk at alt sitter godt og stabilt.
Test festet ved å forsiktig dra i basen for å sikre at det ikke er løst.

Bruk av produktet:4.

Når basen er installert, kan du montere kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner for
sikte.
Juster sikte og kontroller at det er i riktig posisjon før du bruker riflen eller haglen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kasseres på en miljøvennlig måte.



Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metall og plast.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt den angitte produsenten eller forhandleren. Det
er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE og ønsker deg trygg og
tilfredsstillende bruk av produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym dokumentem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bazy montażowej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej i jej elementów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał aluminiowy.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu, przestań używać
produktu i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że baza montażowa jest odpowiednio dopasowana do modelu karabinu, strzelby lub
pistoletu.
Zawsze używaj bazy w komplecie z odpowiednimi pierścieniami montażowymi (Top Mount i SeeThru
Mount Rings).
Nie przeciążaj bazy montażowej. Nie używaj jej z bronią, której waga przekracza zalecane limity.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zidentyfikuj miejsce montażu na broni, upewniając się, że jest ono czyste i wolne od
zanieczyszczeń.

Montaż bazy:2.

Umieść przednią bazę (F) i tylną bazę (R) w odpowiednich miejscach na broni.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi do pewnego przymocowania bazy do broni.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są mocno i stabilnie zamocowane.

Użycie bazy:3.

Po zakończeniu montażu upewnij się, że wszystkie elementy działają poprawnie.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bazy montażowej do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe. Sprawdź, czy w Twojej okolicy są
dostępne punkty zbiórki materiałów metalowych.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkownika jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #43 BASE. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



Turvallisuusohjeet: TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #43 BASE
Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja seuraa
niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalustat on asennettu tukevasti ja turvallisesti ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia kiikareita tai muita lisävarusteita.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huomioi, että tuotteen käyttöön liittyy riskejä, kuten ampumaaseiden käyttöön liittyvät vaarat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä etu ja takajalusta kivääriin tai muuhun aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä jalustaa vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen ampumista.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tarkat ohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen
yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #43 BASE
Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och pålitlig bas för ditt gevär. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att basen är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid lämpliga verktyg och skyddsutrustning vid installation.
Undvik att använda basen med skadade eller felaktiga gevär.
Se till att basen är kompatibel med ditt specifika gevärsmodell.
Var försiktig när du hanterar geväret, speciellt när det är laddat.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:2.

Ta bort eventuell befintlig bas från geväret.
Placera TOP MOUNT BASES på gevärets monteringspunkt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen ordentligt.
Dubbelkolla att basen sitter fast och är stabil innan du monterar optik eller annan utrustning.

Användning:3.

När basen är installerad, kontrollera att all utrustning är korrekt monterad.
Använd geväret på ett säkert och ansvarsfullt sätt, följande alla gällande lagar och förordningar.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall om den är defekt eller skadad.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för support och resurser.

Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Vi hoppas att du får en säker och
tillfredsställande upplevelse med vår produkt.



Návod pro bezpečné používání základny TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE
Úvod
Děkujeme za zakoupení základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #43 BASE. Tento produkt je navržen pro
širokou škálu moderních i starších pušek, brokovnic a dlouhých pistolí. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Základny jsou určeny pouze pro použití s odpovídajícími puškami a zbraněmi.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda všechny části správně fungují.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci základny vždy používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Základna by měla být instalována na zbraň, která je v dobrém technickém stavu.
Při manipulaci se zbraní dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy a doporučení.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit základnu jiným způsobem, než je uvedeno v pokynech.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je vaše puška čistá a suchá.

Instalace:2.

Vyjměte všechny součásti z balení.
Umístěte přední a zadní základnu na příslušná místa na pušce.
Pomocí šroubů připevněte základny k pušce. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy, ale ne příliš
silně, aby nedošlo k poškození.
Zkontrolujte, zda základny správně sedí a jsou stabilní.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je všechno bezpečně upevněno.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nedošlo k uvolnění základny.
Dodržujte veškeré bezpečnostní pokyny při manipulaci se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Základny a jejich části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.



Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#43 BASE. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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